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RCRU Tiempo Wall Struttura 3D Saw Taupe Rettificato 30x90 - 11'¥16"x3571¢" - RCS5 Taupe Rettificato 100x100 - 39¥8"x393/8"




TIEMPO COLLECTION

calore e morbidezza, rigore e
naturalezza sono 1 codici estetici
di un nuovo abitare

warmth and softness, severity and natural loveliness: the aesthetic codes of a new
home design trend / warme und Behaglichkeit, Strenge und Natiirlichkeit sind

die &sthetischen Paradigmen des neuen Wohnens / chaleur et douceur, rigueur

et naturel : les codes esthétiques du nouvel habiter / calidez y suavidad, rigory
naturalidad: los codigos estéticos de una nueva forma de habitar / Tenno n mMarkocTs,
CTPOrocCTb W HaTypanbHOCTb - TAKOBbl 3CTETUYECKME NMPUHLMMBI HOBOTO UHTEPbEpPA
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TIEMPO COLLECTION

rinnovati
desideri

rediscovered pleasures / wiederentdeckte Freuden / désirs renouvelés /
deseos renovados / 3aHOBO BO3pOAMBLUMECS XKeNaHUS

Una superficie abbastanza
omogenea, con calibrati
effetti di stonalizzazione,
morbida e piacevole

al tatto, caratterizza spazi
dallo stile essenziale,
avvolgendoli di un’intimita
che invita al relax e alla
rigenerazione, lontano
dalla frenesia moderna.
La collezione Tiempo si
compone di cinque colori
nei formati - 100x100,
60x120, 60x60, 30x60,
45x45 cm - anche in
versione strutturata

per outdoor, ad eccezione
del formato 45x45 cm,
non rettificato.

A fairly uniform surface with subtle shade variations, soft and
pleasant to touch, defines interiors with a simple style, embracing
them with an intimacy that invites relaxation and regeneration,
well away from the frenetic pace of modern life. The Tiempo
collection comprises five colors in the 100x100, 60x120, 60x60,
30x60 and 45x45 cm sizes, also in structured outdoor version,
except for the 45x45 cm size, which is unrectified.

Ein verhaltnismafig einheitliches Flachenbild mit ausgewogenen
Farbverldufen und einer weichen, angenehmen Haptik

gestaltet minimalistische Stilwelten und erfiillt sie mit einer
intimen Raumatmosphare, die zum Entspannen und Verweilen
weitab vom hektischen Alltag einladt. Die Kollektion in finf
Farbstellungen setzt sich aus etlichen Formaten - 100x100,
60x120, 60x60, 30x60 und 45x45 cm - zusammen, darunter auch
als reliefierte Version fiir Aulenbereiche erhaltlich sind, mit
Ausnahme des nicht rektifizierten Formats 45x45 cm.

Une surface assez homogéne, aux effets de différences de tons bien
répartis, douce et agréable au toucher, caractérise des espaces au
style épuré, qu’elle enveloppe d’une intimité invitant a la détente

et au ressourcement, loin de la frénésie moderne. La collection
Tiempo comprend cing couleurs dans les formats 100x100,

60x120, 60x60, 30x60, 45x45 cm, dont une version structurée pour
l'extérieur, a l'exception du format 45x45 cm, non rectifié.

Una superficie bastante homogénea, con efectos calibrados de
degradacién tonal, suave y agradable al tacto, caracteriza los
espacios con un estilo esencial, envolviéndolos en un abrazo
intimo que anima a relajarse y regenerarse lejos del frenesi
de la modernidad. La coleccion Tiempo se compone de cinco
colores en los formatos de 100x100, 60x120, 60x60, 30x60 y
45%45 cm, disponibles también en version estructurada para
exteriores, a excepcion del formato de 45x45 cm no rectificado.

[locTaTo4HO OAHOPOAHAS MOBEPXHOCTb C BbIBEPEHHbIM

3¢ ¢deKTOM pa3HOTOHa, MArKas U NPUATHas Ha OLyNb, NpuaaeT
NPOCTPaHCTBAM CTPOrUi CTUAb, HAAENSAS UX YIOTOM, KOTOPbIiA
npepnaraet paccnabutbca 1 BOCCTaHOBWUTbL CBOM CUAbI, BAAN OT
coBpeMeHHoM cyMaToxu. Konnekuwns Tiempo BkaoYaeT B cebst
naTb uBeToB 1 popmMatel 100x100, 60x120, 60x60, 30x60, 45x45
CM, KOTOpble, 33 UCK/loYeHneM HeobpesHoro pa3mepa 45x45

CM, JOCTYMHbI TaKXe 1 B CTPYKTYpUPOBaHHOM BapuaHTe Ans
0pOPMIIEHUS HAPY>XKHbIX MPOCTPAHCTB.

RCS3 Beige Rettificato 100x100 - 39%%"x39%¢"



RCSY Antracite Strutturato Rettificato 60x120 - 23%%"x47""

RCSU Bianco Rettificato 60x120 - 23%"x47""
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RCRW Tiempo Wall Struttura 3D Saw Bianco Rettificato 30x90 - 11'¥¢"x3571¢" - RCEX Incanto Calacatta Essenza Glossy Rettificato 120x278 - 47"4"x1097/1¢"

RCS4 Grigio Rettificato 100x100 - 39%#"x39%8"



superfici raffinate e versatili
per ambienti accoglienti
in cul relazionarsi

refined, versatile surfaces for welcoming interiors, ideal for spending
time together / erlesene, vielseitige Flachenbilder fir behagliche
Raumwelten, die zum Miteinander einladen / surfaces raffinées et
polyvalentes pour des espaces accueillants, qui invitent a étre ensemble
/ superficies refinadas y versatiles para ambientes acogedores donde
socializar / n3bickaHHble ¥ NPaKTUYHbIE NOBEPXHOCTY AN CO34aHMS
YIOTHbIX MHTEPbEPOB, NpefHa3HauYeHHbIX 415 0bLieHus

RCSS Beige Rettificato 60x120 - 23%"x47""

RCTO Grigio Rettificato 60x60 - 23%"x23%8"

TIEMPO COLLECTION
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TIEMPO WALL COLLECTION

sensazioni
primordiali

primordial sensations / archaischer Look / sensations primordiales /

sensaciones primordiales / ouyyuieHns nepBo3gaHHOCTM

I rivestimenti in formato
30x90 cm seguono

una palette cromatica
semplificata in 4 tonalita
- Bianco, Beige, Taupe e
Grigio - garantendo una
perfetta abbinabilita ai
pavimenti della gamma
insieme alle decorazioni
dagli effetti materici

tono su tono.
Arricchiscono la collezione
Tiempo Wall la Struttura
3D Saw, estremamente
materica e dai bordi
lavorati che annulla

la percezione della fuga e
il Decoro Forest, realizzato
con tecnologia Touch,

che riprende la ricchezza
della vegetazione e
garantisce una continuita
decorativa interessante.

The wall tiles in 30x90 cm size offer a simplified color assortment of 4
shades - Bianco, Beige, Taupe and Grigio - to provide perfect matching
with the range’s floor tiles and with the tone-on-tone material-effect
decors. The potential of the Tiempo Wall collection is also extended

by the 3D Saw Structure, extremely tactile and with edges finished

to make joints imperceptible, and the Forest Decor, created with the
Touch technology, with a pattern inspired by lush vegetation that
enables attractive continuity of decoration.

Die Wandfliesen im Format 30x90 cm kommen in einer reduzierten
Farbpalette daher, die aus vier Farbstellungen - Bianco, Beige, Taupe
und Grigio - besteht, und passen perfekt zu den Bodenbeldagen des
Sortiments und zu den Ton in Ton abgestimmten, materialbetonten
Dekorationen. Abgerundet wird die Kollektion Tiempo Wall durch das
sehr plastisch wirkende Relief 3D Saw mit bearbeiteten Kanten, die
fir nahezu unmerkliche Fugen sorgen, sowie das mit der Touch-
Technologie hergestellte Dekor Forest, das die vielfaltige Pflanzenwelt
thematisiert und eine interessante durchgangige Dekoroptik erzeugt.

Les revétements muraux réalisés dans le format 30x90 cm se

colorent de 4 nuances - Bianco, Beige, Taupe et Grigio, composant

une palette simplifiée pour s’associer a la perfection aux effets de
matiere ton sur ton des décors et aux carreaux de sol de la gamme.

La collection Tiempo Wall s’enrichit de la Structure 3D Saw, qui révele
l'extréme expressivité de la matiére, avec ses bords usinés annulant

la perception du joint, et du Décor Forest évoquant la richesse de la
végétation, réalisé avec la technologie Touch, qui assure une continuité
décorative des plus intéressantes.

Los revestimientos en el formato de 30x90 cm siguen una paleta

de cuatro colores simplificada (Bianco, Beige, Taupe y Grigio),
garantizando una combinacién perfecta con los pavimentos de la

gamay con las decoraciones de efectos matéricos tono sobre tono.

La coleccion Tiempo Wall se enriquece con la estructura 3D Saw
—extremadamente matérica y con bordes trabajados—, que anula

la percepcidn de la junta, y con la decoracién Forest, creada con la
tecnologia Touch, que evoca la exuberancia de la vegetacion y garantiza
una interesante continuidad decorativa.

ObnnyoBoyHas nanTka B opmate 30x90 cM MMeeT ynpoLLeHHyio
nanuTpy u3 4 usetoB Bianco, Beige, Taupe u Grigio 1 rapanTtupyet
MOJIHYIO COYETaeMOCTb CO BXOASALLMMU B aCCOPTUMEHT MonaMu, a Takxe
¢ fekopamu ¢ dakTypHbiMU addekTamm ToH B ToH. Konnekuuto Tiempo
Wall gononHsitoT ctpykTypa 3D Saw ¢ BbipaxeHHOW $pakTypHOCTbIO

1 06paboTaHHbIMK KpasiMun, CKPbIBAOLLMMU MEXTMIUTOUHbIE

wBebl, 1 gekop Forest, cozgaHHbIN ¢ noMoLbio TexHonorum Touch,
KOTOPbIA BOCMPOM3BOAMNT MbILUHOCTb PAaCTUTENbHOCTU U CO3AaeT
3aBOpaXKMBaloLLYy0 AeKOPATUBHYIO HENPepbIBHOCTb.

RCRS Tiempo Wall Bianco Rettificato 30x90 - 11'¥1¢"x3571¢"
RCRY Tiempo Wall Decoro Forest Touch Rettificato 30x90- 11'¥1¢"x3571¢”
RCSR Antracite Rettificato 60x120 - 2358"x47"4"



RCRT Tiempo Wall Beige Rettificato 30x90 - 11'16"x35”"¢" - RCRY Tiempo Wall Decoro Forest Touch Rettificato 30x90 - 11'¥¢"x3571¢” - RCS3 Beige Rettificato 100x100 - 39%%"x39%/¢"



TIEMPO COLLECTION

RCS5 Taupe Rettificato 100x100 - 39%8"x39%/8"

XFEXX Dirfa pradotta
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RCRR Tiempo Wall Grigio Rettificato 30x90 - 11'¥6"x3571¢" - RCRV Tiempo Wall Struttura 3D Saw Grigio Rettificato 30x90 - 11'¥1¢"x35716"
RCRY Tiempo Wall Decoro Forest Touch Rettificato 30x90 - 11'¥¢"x3571¢" - RCS4 Grigio Rettificato 100x100 - 39**"x39%¢"

materia e luce per disegnare
gli spazi del benessere

matter and light shape spaces for wellbeing / materialien und Licht fir
Wohlfiihlrdgume / matiére et lumiére dessinent les espaces du bien-étre /
materia y luz para disefar espacios destinados al bienestar / matepus u ceet

Anga co3paHua KOM¢OpTHbIX NpoCTpaHCTB

Equilibri armonici. La coerenza
decorativa di Tiempo Wall, in linea con
l'essenza della pietra d'ispirazione,

si coglie nell’abbinamento di fondi e
decorazioni tono su tono dal profondo
realismo materico, ulteriormente
accentuato nella Struttura 3D Saw,
potenziata nello spessore, che ne
evidenzia tridimensionalita e profondita.

Tasteful harmonies. Reflecting the spirit
of the inspiration stone, Tiempo Wall
has a decorative coherence expressed
through a combination of plain tiles and
tone-on-tone decors with a profoundly
realistic material effect, further
underlined by the 3D Saw Structure,
where the extra thickness gives even
greater three-dimensionality and depth.

Balance und Harmonie. Das harmonische
Gestaltungskonzept von Tiempo Wall, das
mit dem Charakter der Gesteinsvorlage
Ubereinstimmt, tritt in der Kombination
von Grundfliesen und Ton in Ton
abgestimmten Dekorationen mit einem
sehr realistischen Materialbild zutage.
Besonders ausdrucksstark kommt dies im
Relief 3D Saw zur Geltung, das aufgrund
seiner liberhohten Materialstarke sehr
plastisch wirkt.

Equilibres harmonieux. La cohérence
décorative de Tiempo Wall s'inscrit dans
l'essence de la pierre d’inspiration.

Elle transparait dans l'association de
fonds et décorations ton sur ton au
réalisme matériel prononcé, accentué
par la Structure 3D Saw, dont l'épaisseur
renforcé souligne la tridimensionnalité et
la profondeur.

Equilibrios armoniosos. En consonancia
con la esencia de la piedra en la que

se inspira, la coherencia decorativa de
Tiempo Wall se percibe en la combinacién
de fondos y decoraciones tono sobre tono,
caracterizados por un hondo realismo
matérico que se ve acentuado aiin mas en
la estructura 3D Saw, potenciada por el
grosor aumentado, con la que se subraya
su tridimensionalidad y su profundidad.

FapMoHuyHoe paBHoBecue. [lekopaTuBHas
cornacoBaHHocTb Tiempo Wall,
BOCMPOU3BOASALLEN KAMeHb, KOTOPbIN
cTan UCTOYHUKOM BAOXHOBEHUS ANs 3TON
KONMEeKL MK, 3aKNI0YaeTcs B coMeTaHn
$OHOBbIX MaTepuanoB 1 LEKOPOB

TOH B TOH C BblpaXKeHHON aKTypHOW
peanucTMyHoCTbIO, KOTopas eLle

Bonblue akLeHTMPOBaHa B CTPYKType

3D Saw ¢ yBennYeHHO TONLLMHOWN,
nofyepkuBaioLLeit 06beMHOCTb U FNybuHy.

TIEMPO COLLECTION
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TIEMPO COLLECTION

Tiempo

gres fine porcellanato colorato in massa - rettificato monocalibro / colorbody fine porcelain stoneware - rectified monocaliber / durchgeférbtes feinsteinzeug -
rektifiziert, in einem werkmaf / grés cérame fin coloré dans la masse - rectifié monocalibre / gres porcelanico fino coloreado en toda la masa - rectificado
monocalibre / roMoreHHbI MeKO3ePHUCTbINA KEPAMOrpaHUT - PEKTUGULMPOBAHHbI MOHOKaNNBepHbIi

45%45
gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grés cérame émaillé / gres porcelanico / kepamorpanut

gruppo Bla UNI EN 14411_G

selwg ||

naturale/ outdoor

TIEMPO COLLECTION

matt
100x100 cm 60x120 cm 60x60 cm 45x45 cm 30x60 cm
393/8”)(393/8" 235/8"X471/A" 235/87x235/8" 1711/15")(1711/15" 1113/15"X235/8"
=85mm =85mm =85mm =8 mm =85mm
CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS / EIGENSCHAFTEN / CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN /
CARACTERISTIQUES / DATOS / XAPAKTEPUCTUKN CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPTU®UKALMN
R9 Naturale/Matt PENDULUM D-COF BCR
L R11 Strutturato classe 1 Nat. Rettificato > 0,42 p>0,40 U K HPD
classe 3 Strutturato Cn
ptv > 36 (Slider 96) Strutturato HotAT A %

L C Strutturato
0 €175 mm?® % "
IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YNAKOBKU

scatole / box / karton / boite / caja / kopobk pallet / pallet / palette / palette / pallet / nognon

O M2 KG ] M2 KG mm
100x100 Rettificato 2 2,00 38,70 24 48,00 928,79 8,5
60x120 Rettificato 2 1,44 29,35 36 51,84 1056,67 8,5
60x120 Strutturato 2 1,44 29,23 36 51,84 1052,16 8,5
60x60 Rettificato 3 1,08 22,00 40 43,20 880,02 8,5
30x60 Rettificato 6 1,08 21,99 48 51,84 1055,59 8,5
30x60 Strutturato b 1,08 21,57 48 51,84 1035,56 8,5
45%45 6 1,22 24,50 34 41,31 833,03 8
7x100 BT.B.C 10 10,00 ml 14,30 - - - 8,5
7x60 BT.B.C 16 9,60 ml 16,00 - - - 85
8x45 BT.B.C 34 15,30 ml 21,00 - - - 8
15x60X4 E.ELLE Strutturato 4 0,36 5,00 - - - 8,5




TIEMPO COLLECTION

T I e m p O 100x100 - 39¥8"x39%8" 60x120 - 23%"x47"“" 60x60 - 23%6"x23%8" 30x60 - 11'3/16"x23%8" 45x45 - 1711/16"x1711/16”

RCS6 100x100 Bianco Rett RCS4 100x100 Grigio Rett

RCSD 100x100 Bianco Strutt Rett Q’ RCS9 100x100 Grigio Strutt Rett Q’

RCSU 60x120 Bianco Rett RCTQ  7x60 BT.B.C. RCST 60x120  Grigio Rett RCTR  7x60 BT.B.C.
RCSW 60x120  Bianco Strutt Rett RCTE 7x100 BT.B.C. RCSZ 60x120  Grigio Strutt Rett RCTG 7x100 BT.B.C.
RCT4 60x60  Bianco Rett RCUD 8x45 BT.B.C. RCTO 60x60  Grigio Rett RCUC 8x45 BT.B.C.

RCT8 60x60 Bianco Strutt Rett
RCSF  30x60 Bianco Rett

RCSL  30x60 Bianco Strutt Rett
RCTW 45x45 Bianco

RCTJ 15x60x4 E.ELLE

RCTA 60x60  Grigio Strutt Rett
RCSH 30x60  Grigio Rett

RCSN 30x60  Grigio Strutt Rett
RCTX 45x45  Grigio

RCTL 15x60x4 E.ELLE

RCS3 100x100 Beige Rett RCS7 100x100 Antracite Rett
RCS8 100x100 Beige Strutt Rett ‘Q’ RCSC 100x100 Antracite Strutt Rett ‘Q’
RCSS 60x120 Beige Rett RCTS 7x60 BT.B.C. RCSR 60x120  Antracite Rett RCTP  7x60 BT.B.C.
RCSX 60x120 Beige Strutt Rett RCTH 7x100 BT.B.C. RCSY 60x120 Antracite Strutt Rett RCTF 7x100 BT.B.C.
RCT3 60x60 Beige Rett RCUF 8x45 BT.B.C. RCT1 60x60 Antracite Rett RCUG 8x45 BT.B.C.
RCT9 60x60  Beige Strutt Rett RCTC 60x60  Antracite Strutt Rett
RCSE 30x60  Beige Rett RCSJ 30x60  Antracite Rett
RCSM 30x60  Beige Strutt Rett RCSP 30x60  Antracite Strutt Rett
RCTY 45x45  Beige RCTV  45x45  Antracite
RCTN 15x60x4 E.ELLE RCTM 15x60x4 E.ELLE
RCS5 100x100 Taupe Rett
RCSA 100x100 Taupe Strutt Rett Q’
RCSQ 60x120 Taupe Rett RCTT 7x60 BT.B.C.
RCSV  60x120 Taupe Strutt Rett RCTD 7x100 BT.B.C.
RCT2 60x60  Taupe Rett RCUE 8x45 BT.B.C.

RCT5 60x60  Taupe Strutt Rett
RCSG 30x60  Taupe Rett

RCSK 30x60  Taupe Strutt Rett
RCTU 45x45  Taupe

RCTK 15x60x4 E.ELLE

TIEMPO COLLECTION
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s £ Tiempo Wall

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white bodywall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / revetements en pate blanche - rectifié /
revestimientos en pasta blanca - rectificado / 06auuoBKa 13 6enoit rnHbl - pektuduumpobahhebiit

gruppo Blll UNI EN 14411_L

matt Decoro Forest

30x90 cm
‘| 1 13/16”)(357/16"

=10 mm

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN / CERTIFICATIONS /
CERTIFICACIONES / CEPTUOUKALINN

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YITAKOBKW

scatole / box / karton / boite / caja / kopobk pallet / pallet / palette / palette / pallet / nogaoH

0 ™z KG | M2 KG £mm
30x90 Rettificato 5 1,35 21,78 40 54,00 871,11 10
30x90 Struttura 3D Saw 5 1,35 18,46 40 54,00 738,41 10
30x90 Decoro Forest 5 1,35 21,74 40 54,00 869,56 10

TIEMPO COLLECTION
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Tiempo Wall

RCRS 30x90  Bianco Rett RCRW 30x90
RCRT 30x90  Beige Rett RCRX 30x90
RCRQ 30x90  Taupe Rett RCRU 30x90
RCRR 30x90  Grigio Rett RCRV 30x90

RCRY 30x90 Decoro Forest Touch Rett
Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen

kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / CodeTaeTcst ¢ GOHOBOM NANTKOM

Bianco Beige Taupe Grigio

30x90 - 11¥16"x35716"

Struttura 3D Saw Bianco Rett

Struttura 3D Saw Beige Rett

Struttura 3D Saw Taupe Rett

Struttura 3D Saw Grigio Rett

TECH INFO Tiempo

VARIAZIONI CROMATICHE / COLOUR VARIATIONS / FARBVARIATIONEN / VARIATIONS
CHROMATIQUES / VARIACIONES CROMATICAS / BAPUAHTbI OTTEHKA

\/

Apprezzabili differenze nell'aspetto di superficie e grafica all'interno della stessa
produzione / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the

same production run / Auffillige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb der
gleichen Produktionscharge / Différences visibles au niveau de laspect et de la fantaisie
entre les carreaux du méme lot de production / Diferencias visibles en el aspecto de la
superficie y los motivos dentro de un mismo lote de produccién / 3ameTHble 0TaMuuA BUAa
NOBEePXHOCTU U rpaduku B OLHOM U TON Xe NapTum

DESTINAZIONE D'USO / INTENDED USE / ANWENDUNGSBEREICH /
CHAMP D’APPLICATION / USO PREVISTO / HABHAYEHWE

H

Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione relativamente forti in ambienti
anche non protetti da agenti graffianti / Materials recommended for relatively heavy
abrasion levels, also in premises not protected against abrasive substances / Materials
recommended for relatively heavy abrasion levels, also in premises not protected
against abrasive substances / Empfohlen fir starke Abriebbeanspruchungen in
Bereichen auch ohne Kratzschutzbehandlung / Matériaux recommandés pour des
locaux soumis a des fortes contraintes d'abrasion, méme non protégés contre les
agents abrasifs / Materiales recomendados para soportar esfuerzos de abrasion
relativamente intensos incluso en espacios no protegidos frente a agentes abrasivos /
MaTepunansl pekoMeHA0BaHbl A5 OTHOCUTENbHO CUIbHOMO abpa3nMBHOro BO3AeNCTBUS,
B TOM YKC/ie B MOMELLEHNAX, He 3aLiMLLeHHbIX 0T LapanaloLux 31eMeHToB

PEZZI SPECIALI / TRIMS / SPEZIALTEILE / PIECES SPECIALES /
PIEZAS ESPECIALES / CNELUMANBHbIE U3OENNA

BT.B.C.

Battiscopa Becco Civetta ottenuto da taglio del fondo / Coved Edge Skirting Tile cut from
plain tile / Sockelleiste, Halbrundstab, aus Grundfliese geschnitten / Plinthe bord rond
découpée dans le fond / Rodapié canto romo conseguido mediante corte del fondo /
MnnHTYC ¢ 3aKpyrneHHbIM KpaeM, NoslydeHHbl 13 GOHOBOW MINTKK

E.Elle

Elemento ad Elle tagliato ed assemblato / Two-piece L-Tile / Schenkelplatte,
geschnitten und zusammengesetzt / Elément en L coupé et assemblé / Elemento en
forma de “L" cortado y montado / M-06pa3sHbiit 3n1eMeHT, COCTOSALMIA U3 ABYX YacTeil

TECH INFO Tiempo Wall

DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DECORS / DECORACIONES / AEKOPbI

Decoro Forest

| decori hanno un modulo singolo e sono realizzati con la tecnologia di stampa digitale
Inkjet abbinata alla tecnologia Touch / The decors have a single module and are produced
using inkjet digital printing technology combined with Touch technology / Die Dekore

sind Einzelmodule und werden mit der digitalen Drucktechnik Inkjet in Verbindung

mit der Touch-Technologie hergestellt / Les décors ont un module individuel et sont
réalisés par une association des technologies d'impression numérique a jet d'encre et
Touch / Las decoraciones constan de un médulo Unico y se realizan con la tecnologia

de impresion digital ink jet combinada con la tecnologia Touch / [lekopbl U3roToB/EHbI B
eAVNHOM Mojyne C NpYMeHeHNeM TeXHONorMn LMppPoBoOI CTPYINHOW NeYaTh B COYETaHUM C
TexHonoruei Touch

Struttura Saw

Struttura tridimensionale a modulo singolo e superficie Matt / Single-module three-
dimensional structure and matt surface / Reliefstruktur mit Einzelmodul und mit
Oberflache matt / Structure tridimensionnelle a module individuel et surface mate /
Estructura tridimensional de médulo Unico y superficie mate / O6beMHas cTpykTypa
C eJUHbIM MOZly/1eM 1 MaTOBON NOBEPXHOCTbIO

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES / TECHNOLOGIEN / TECHNOLOGIES /
TECNOLOGIAS / TEXHONIOT UK

Touch (Decoro Forest)

Touch ¢ la tecnologia che arricchisce i decori realizzati attraverso la stampa digitale
Inkjet con Uapporto materico di graniglie vetrose lucide e opache / Touch is a technology
that enriches decors created through digital inkjet printing with the tactile contribution
of glossy and opaque glass grits / Touch ist die Technologie, die die durch den Inkjet-
Digitaldruck hergestellten Dekore mit dem Zusatz von gldnzenden und matten
Glaskornern bereichert / Touch est la technologie qui enrichit les décorations réalisées
a travers limpression numérique Inkjet avec l'apport matériel de grains vitreux
brillants et opaques / Touch es la tecnologia que enriquece las decoraciones realizadas
a través de la impresidn digital Inkjet con el aporte material de granos vidriosos
brillantes y mate / Touch 310 TexHonorus, KoTopast oboralaeT ykpalueHus peannsosaHs
yepes CTpYMHOW LnpoBOIN NevaTu ¢ MaTepnanoM BKIaA MSHLEBOW N HENPO3payYHon
CTeK/SHHOW 3@PHUCTOCTM

CONSIGLI DI POSA / INSTALLATION ADVICE / HINWEISE ZUR VERLEGUNG / CONSEILS
DE POSE / SUGERENCIAS PARA LA COLOCACION / PEKOMEHAALMW MO YKNALKE

Decoro Forest

L'immagine del decoro & indicativa del verso di posa. Per garantire la continuita grafica
del disegno posare i singoli pezzi sempre nello stesso verso. / The image in the decor
indicates the installation direction. To provide a continuous pattern, each individual piece
must always be installed positioned in the same direction. / Die Abbildung des Dekors
zeigt eine maégliche Verlegerichtung. Zur Gewahrleistung der grafischen Kontinuitat des
Designs die einzelnen Stiicke stets in die gleiche Richtung verlegen. / Limage du décor
indique le sens de la pose. Afin de garantir la continuité graphique du dessin, toujours
poser chacune des piéces dans le méme sens. / La imagen de la decoracién indica el
sentido de la colocacion. Para garantizar la continuidad grafica del dibujo colocar las
varias piezas siguiendo siempre el mismo sentido. / U3o6paxeHue gekopa nokasisaet
HanpasneHue yknagku. Ytobel obecneynTs rpaduyeckyto HenpepbIBHOCTb PUCYHKA,
ykNaablBanTe OTAENbHbIE 3/IEMEHTbI BCETAa B OfHOM U TOM e HanpaBleHnu.

Per caratteristiche tecniche e certificazioni, visita la scheda tecnica online: / For technical characteristics and certifications, see the online data sheet: / Technische eigenschaften und
Zertifizierungen Siehe das Online-Datenblatt: / Pour caracteristiques techniques et certifications, consulter la fiche technique: / Para datos tecnicos y certificaciones, ver ficha técnica: /

TexHuueckme xapakTepucTUKM U cepTnduKaLm:
ragno.it/collezioni/Tiempo/
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L'Azienda si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche tecniche
illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenersi legalmente vincolanti. Pesi, colori e misure
possono subire variazioni tipiche del particolare processo di cottura del materiale ceramico. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono quanto pil possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

The Company reserves the right, at any time and without prior notice, to change the information and technical
characteristics given in this catalogue, none of which are to be considered legally binding. Weights, colours and
dimensions are subject to the normal variations resulting from the ceramic firing process. Within the limits of printed
material, the colours and aesthetic features of the products illustrated correspond as closely as possible to those of
the actual products.

Die Firma behélt sich das Recht vor, die in diesem Katalog enthaltenen, unverbindlichen Angaben und technischen
Eigenschaften jederzeit zu verdndern. Gewichte, Farben und Abmessungen konnen infolge des besonderen
Brennverfahrens des Keramikmaterials variieren. Die Abbildungen der Farben und die asthetischen Merkmale
entsprechen nach Mdéglichkeit und innerhalb der durch die Drucktechnik gesetzten Grenzen den Produkten.

Lentreprise se réserve le droit de modifier a tout moment les informations et les caractéristiques figurant dans ce
catalogue lesquelle ne sauraient en tout état de cause engager juridiquement Uentreprise. Les poids, les coloris et
les dimensions peuvent subir des variations, dues au processus de cuisson particulier du matériau céramique. Les
coloris et les caractéristiques esthétiques des produits sont présentés de la facon la plus realiste possible, dans les
limites permises par les processus d'impression.

La empresa se reserva el derecho de modificar en cualquier momento las informaciones y las caracteristicas técnicas
ilustradas en el presente catdlogo que no se deben considerar, de todos modos, juridicamente vinculantes. Los
valores del peso, los colores y las medidas pueden sufrir variaciones tipicas del particular proceso de coccion del
material ceramico. Los colores y las caracteristicas estéticas de los productos ilustrados se parecen en la manera de
lo posible a los originales, considerando las limitaciones del proceso de impresion.

KoMmnaHwus octaBnsieT 3a coboit npaBo U3MEHUTb B noboit MoMeHT npuBefeHHble B OAHHOM KaTanore ceBefeHusa u
TEXHUYECKNe XapaKTepUCTUKU, KOTOPble He AOJDKHbI CHUTATbCA JiedasibHO obsizaTeNbHbIMU. Bec, uBeTa uU pasMmepbl
MOryT npeteprneTtb U3MeHeus, CBOWCTBEHHbIE OCOGEHHOMy npoueccy obxwura KepaMmnyeckux Matepuanos. U,BETEI
N 3CTeTUYeCKMe XapakTepUCTUKU MpoayKuMn MakCUMasibHO I'IpVI6J'IVI)KeHbI K peanbHOCTU, B CTeneHwu, ,El,OI'IyCTVIMOﬁ
BO3MOXHOCTAMU MneyaTu.

® @ Yol h houzz

Ragno - Marazzi Group S.r.l a socio unico Viale Regina Pacis 39 41049 Sassuolo (MO}, Italia
website: www.ragno.it e-mail: info@ragno.it







